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Manual

Attention!
Please read the instruction manual carefully before using the Aero Fryer

Danger!
• Never immerse the housing, which contains electrical components, and the heating elements in water nor 
 rinse the unit under the tap.
• Avoid any liquid entering the air fryer to prevent electric shock or short circuit.
• Keep food in the basket and prevent any contact from heating elements.
• Do not cover the air inlet/outlet when the air fryer is working.
•	 Do	not	fill	the	tank	with	oil	as	it	may	cause	a	fire	hazard.
• Do not touch the internal of the air fryer while it is operating.

Warning!
1. Check that the power supply voltage corresponds to that shown on the Aero Fryer (alternating current).
2. The Aero Fryer is designed for household use only. In case of professional use, inappropriate use or failure to 
 comply with the instructions, the manufacturer accepts no responsibility and the warranty will be void.
3. Read and follow the instructions before use, keep them for future reference.
4. Do not operate the Aero Fryer with a damaged cord or plug, or if it malfunctions, or has been dropped or 
	 damaged	in	any	manner.	Return	the	air	fryer	to	purchase	center	or	contact	authorized	service	center.	Do	not	
 take the air fryer apart yourself.
5. Do not use an extension wire. If you accept liability for doing so, only use an extension wire which is in good 
 condition and is suited to the power of the air fryer.
6. Do not leave the cord hanging over the desk or counter top.
7. Always unplug the Aero Fryer immediately after use and during cleaning or maintenance.
8. Do not touch the hot pot, as it may cause you injury. Only hold the pot by the handle.

Use

Before the First Use
1. Remove all packaging materials.
2. Remove any stickers or labels from the Aero Fryer. (Except the rating label)
3. Thoroughly clean the basket and the tank with hot water, dish wash liquid and a non-abrasive sponge.  
 Note: You can also clean these parts in the dishwasher.
4. Wipe the inside and outside of the Aero Fryer with a moist cloth. This is a Healthy Electric Oil Free fryer that 
	 works	on	hot	air.	Do	not	fill	the	basket	with	oil	or	frying	fat.

During the Use
1.	 Use	on	a	flat	and	stable,	heat	resistant	work	plane,	away	from	any	water	splashes	or	any	sources	of	heat.
2. When operating, never leave the Aero Fryer unattended.
3. This product is not designed to be used by people aged 8 or below, or people with physical, sensory or 
 mental impairment, or people without knowledge or experience, unless they are supervised or given prior 
 instructions concerning the usage of the Aero Fryer by someone responsible for their safety.
4. Children must be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
5. This electrical appliance operates at high temperatures which may cause burns. Do not touch the hot  
 surfaces of the Aero Fryer (tank, air outlet).
6.	 Keep	the	Aero	Fryer	in	use	away	from	flammable	materials	(tablecloth,	curtains	etc.),	and	keep	distance	from	
 external heat source (gas stove, hot plate etc.).
7.	 In	the	event	of	fire,	never	try	to	extinguish	the	flames	with	water.	Unplug,	then	put	out	the	flames	with	a	damp	
 cloth.
8. Do not move the Aero Fryer when it is full with hot food.
9. Never immerse the appliance in water!
10. When the pot is pulled out during cooking, the heating element of the Aero Fryer stops working, never try to 
 touch the inside of the Aero Fryer for it is extremely hot. Appliance starts working when the pot is back into 
 place.
11.  Make sure that the product has enough space around it (min. 30cm) to let the hot air out - if not this may 
 cause damage to product.

Caution: Do not put anything on top of the Aero Fryer. It disrupts the airflow and affects the cooking result.
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Automatic Off 
The Aero Fryer is equipped with a timer. To switch off, when the timer has counted down to 0, the Aero Fryer switches off  
automatically with a bell ring. To switch off the air fryer manually, turn the timer knob anticlockwise to 0. 

How to Pull Out the Pot and Remove Basket from the Pot
1. Pull out the pot by handle, but do not press the button when pulling (see No.1).
2. Put the pot on plane position, open the transparent cover on the top of the handle, press the button and lift up the handle 
 with basket (see No.2).
Note:  The button on the top of the handle is only for releasing the basket from the pot. Do not press the button when you pull out  
 the pot from the air fryer.

Use the Aero Fryer 
1. Connect the power with the plug.
2. Warm up the Aero Fryer without food inside for approx. 4 minutes.
3. After warming up, pull the pot out of the Aero Fryer.
4. Put food into the basket.
 Note:	Never	fill	the	basket	exceed	the	amount	indicated	in	the	following	table,	as	this	could	affect	the	quality	of	the	 
	 cooking	result.	There	is	no	need	fill	the	pot	with	oil	and	fat	for	meat,	but	a	little	oil	for	vegetables.
5. Push the pot back into the Air Fryer.  
 Note: Do not use the pot without the basket in it. 
6. After above procedure, do as below:
  
- Turn the temperature/time control knob to the required temperature/time. 
- Choose required cooking time for the food. See table below to determine the right temperature and time.
- Some food need to be tumbled during cook in order to get good cook result. Pull the pot out of the Aero Fryer, tumble 
 the food with fork, and then push the pot back into the Aero Fryer.
 Caution: Do not press the basket release button when tumbling food.
-	 When	a	bell	ring	appears,	the	set	cooking	time	finishes.	Pull	the	pot	out	of	the	Aero	Fryer	and	place	it	on	a	heat-resistant	
 surface. Check if the food is cooked well.; if not yet, push the pot back into the Aero Fryer and re-cook the food  
 according to the temperature and time you require.
- To remove the food, press the basket release button and lift up the basket out of the pot. Use a fork or suitable kitchen 
 tool to take out the food. 

Tips
The table below helps you to select the basic settings for the food you want to cook, please refer to the recipe booklet for more 
different food.

Note:		 These	settings	are	for	reference.	Food	is	different	in	size,	shape,	etc.	so	the	cooking	result	with	below	setting	may	need	to		
 be altered.

Type    Min to Max(g)  Time(mins) Temp  Remark
Frozen	chips	 	 	 200-500		 	 12-20	 	 200	 	 Shake
Home-made chips  200-500   18-30  180  Add 1/2 spoon of oil, Shake
Breadcrumbed cheese snacks 200-300   8-15  190 
Chicken Nuggets    100-500   10-15  200 
Fillet of Chicken   100-500   18-25  200  Reverse if needed
Drumsticks   100-500   18-22  180  Reverse if needed
Steak    100-500   8-15  180  Reverse if needed
Pork chops   100-500   10-20  180  Reverse if needed
Hamburger   100-500   7-14  180  Add 1/2 spoon of oil
Frozen	fish	fingers	 	 100-400		 	 6-12	 	 200	 	 Add	1/2	spoon	of	oil
Cup cake   5 units   15-18  200 

•	 Small	size	and	quantity	of	the	food	usually	require	a	shorter	cooking	time,	while	large	size	and	quantity	of	food	require	a	
 longer cooking time.
•	 Tumbling	smaller	size	food	during	cooking	optimizes	the	cooking	result	and	help	to	prevent	unevenly	fried	food.
• For a crispy result, add a little oil to fresh potatoes and fry it in the Aero Fryer.
• Snacks that can be cooked in an oven can also be cooked in the Aero Fryer.
• The optimal amount for cooking crispy fries is 500 grams.
• You can also use the Aero Fryer to re-heat. To re-heat, set the temperature 150°C for 10 minutes.

No.1 No.2
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Care & Cleaning

• Clean the Aero Fryer after use.
• Do not use metal kitchen utensils or abrasive cleaning materials to clean the pot, bake tray, basket and the 
 inside of the appliance, as this may damage surface of them.

1. Remove the plug and let the Aero Fryer cool down.
 Note: pull out the pot to make the Aero Fryer cool down quicker.
2. Clean the pot and basket with hot water and a soft sponge. You can use degreasing liquid to remove any 
 remains.
 Note: The pot and basket are dish washer proof.
 Tip:	If	dirt	is	stuck	to	the	basket	or	the	bottom	of	the	pot,	fill	the	pot	with	hot	water	and	some	washing-up	
       liquid. Put the basket in the pot, and leave the pot and the basket in the liquid for about 10 minutes.
3. Clean the inside of the Aero Fyer with a non-abrasive sponge.
4. Clean the heating elements with a cleaning brush to remove any food remains.
5. Wipe the outside of the appliance with a moist cloth.
6. Make sure all parts are clean and dry.
7. Push the cord into the cord storage compartment.

FAQ

Breakdown   Causes    Solutions
The Aero Fryer does not work. 1. Power plug is not connected with  1. Insert the plug into the socket. 
    the socket.    2. Turn the switch.
    2. The start switch  is not on. 

Food is not cooked well.  1. Too much food in the frying basket. 1. Put less food into the frying basket.
    2. The cooking temperature is too low. 2. Adjust the temperature as required
    3. The cooking time is too short.  3. Adjust the time as required.

Food is not baked evenly. Some food should be reversed during  Reverse the food during the process of  
    the process of cooking.   cooking.
 
The pot cannot be push into Too much food is in the basket.  Take out some food from the basket.  
the Aero Fryer.  

White smoke comes out of  1. Food with much fat or oil.  1. It is normal.  
the Aero Fryer.   2. Oil remain was left after last   2. Clean the pot and basket before cooking. 
    cooking 
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Correct Disposal of this product
This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Warranty
Champion Nordic guarantees that this product is free from manufacturing defects in terms of materials 
and workmanship during a period of 2 years in Sweden, Norway, Denmark and Finland. This warranty 
period begins on the day the product is purchased or delivered. Champion Nordic has no obligation to 
repair or replace products that are not accompanied by a valid proof of purchase. This warranty applies 
only to products purchased and used for home use and does not cover damage resulting from abuse, 
failure to comply with the instructions from Champion Nordic, cases in which the product has been mo-
dified	or	subjected	to	unauthorized	repair,	improper	packaging	on	the	part	of	the	owner,	normal	wear	
and tear, or improper handling on the part of a transport company.
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Manual

Viktigt!
Läs manualen noggrant innan användning!

Fara!
• Sänk aldrig ner apparaten, som innehåller elektriska delar, eller dess värmeelement i vatten och skölj inte 
 under vatten.
• Säkerställ att ingen vätska kommer in i Aero Fryern för att undvika elektriska stötar eller kortslutning.
• Livsmedel ska vara i korgen och inte komma i kontakt med värmeelementen.
• Täck inte luftingången-utgången när Air Fryern är igång.
• Fyll inte korgen med olja då detta kan orsaka risk för brand.
• Rör inte apparatens insida medan den är igång.

Varning!
1.	 Kontrollera	att	specifikationerna	på	strömuttaget	matchar	dem	på	produkten	innnan	du	kopplar	in	den.
2. Denna apparat är designad enbart för hushållsbruk. Om den används i professionella miljöer eller om  
 användarmanualen inte efterföljs gäller inte produktens garanti.
3. Läs och följ dessa instruktioner innan användning, och behåll dem för framtida användning.
4. Använd inte produkten om dess kabel eller kontakt är skadad eller om den gått sönder, har tappats eller på 
 annat sätt är skadad. Kontakta auktoriserad återförsäljare eller verkstad för reparation. Demontera inte  
 produkten på egen hand. 
5. Använd inte en förlängningskabel. Om du tar på dig ansvaret för att en sådan ändå används, använd då  
 enbart en som är i gott skick och lämplig för ändamålet.
6. Låt inte kabeln hänga över kanten på bordet eller diskbänken.
7. Koppla alltid ur Aero Fryern efter användning eller vid rengöring.
8. Vidrör inte den varma korgen då detta kan medföra brännskador. Håll i den enbart via handtaget.

Användning

Innan första användning
1. Avlägsna allt förpackningsmaterial.
2. Avlägsna eventuella etiketter från produkten (med undantag för Rating Label)
3. Rengör korgen och behållaren noggrant före användning genom att diska med varmt vatten, diskmedel och 
 en mjuk disksvamp. Notera: dessa delar kan också rengöras i diskmaskinen.
4. Torka av insidan och utsidan av Aero Fryern med en fuktig trasa. Detta är en hälsosam fritös som används 
 utan olja, fyll därför inte behållaren med olja eller annat fett.

Under användning
1. Använd Aero Fryern på en platt och stabil yta som tåler värme, på säkert avstånd från vatten och andra  
 värmekällor.
2. Lämna aldrig apparaten utan uppsikt under användning.
3. Denna produkt får inte användas av barn mellan 0-8 år. Produkten får endast användas av barn över 8 år om 
 de övervakas av en äldre person som kan ansvara för deras säkerhet. Produkten kan även användas av  
 personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental kapacitet om de övervakas eller har instruerats av en 
 person som är medveten om riskerna med att använda produkten.
4. Barn måste övervakas för att säkerställa att de inte leker med apparaten. 
5. Denna apparat använder höga temperaturer vid tillagning vilket medför risk för brännskador. Rör inte de  
 varma delarna på Aero Fryern (behållaren, luftutgången etc.) under användning.
6. När Aero Fryern använd ska den hållas på säkert avstånd från lättantändliga material (t.ex. gardiner, dukar). 
 Håll den på säkert avstånd från andra värmekällor (t.ex. spisplattor)
7. Om en brand skulle bryta ut, försök inte släcka branden med vatten. Koppla ur apparaten och använd fuktiga 
 handdukar eller liknande för att släcka branden.
8. Flytta inte Aero Fryern när den är full med varm mat.
9. Sänk aldrig ner apparten i vatten!
10. Om korgen skulle dras ut under användning kommer Aero Fryerns värmeelement sluta fungera. Rör aldrig 
 apparatens insida då denna är extremt varm. Värmeelementen börjar fungera igen när korgen är tillbaka på  
 plats.
11.  Säkerställ att apparaten har fritt utrymme runt sig för att den varma luften ska kunna cirkulera (minst 30cm) -  
 annars kan detta orsaka skada på apparaten.

Varning: Ställ ingenting ovanpå produkten. Det påverkar luftflödet och därmed tillagningen.
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Automatisk Off  
Aero Fryern är utrustad med en timer. För att stänga av: när timern har räknat ner till 0, stängs den av automatiskt med en  
ringning. För att stänga av manuellt: vrid vredet motsols till 0.

Ta ut behållaren och korgen 
1. Dra ut behållaren via handtaget, men tryck inte på knappen när du drar (se No.1).
2. Ställ behållaren på en plan yta, öppna det transparenta skyddet på toppen av handtaget, tryck på knappen och lyft upp 
 handtaget med korgen (se No.2).

Notera:  Knappen på övre delen av handtaget är enbart för att koppla loss korgen från behållaren. Tryck inte på knappen när du  
 drar ut behållaren från Aero Fryern. 

Användning 
1. Sätt in kontakten I uttaget.
2. Värm upp Aero Fryern utan livsmedel i ca 4 minuter.
3. Efter uppvärmning, dra ut behållaren ur Aero Fryern.
4. Lägg i önskat livmedel i korgen.
 Notera: Fyll aldrig korgen så att det överstiger mängden I följande tabell, då detta kan påverka tillagningsresultatet.  
	 Det	finns	ingen	anledning	att	fylla	behållaren	med	olja	eller	annat	fett	för	tillagning	av	kött,	men	lite	för	grönsaker	kan	
 behövas. 
5. Sätt tillbaka behållaren i Aero Fryern. 
 Notera: Använd inte behållaren utan korgen på plats. 
6. Efter att ha följt ovan steg, gör så här:
  
- Vrid temperatur- och timerkontrollen till önskad temperatur/tid. 
- Välj önskad tillagningstid för valt livsmedel. I tabellen nedan visas temperatur och tid för olika livsmedel.
- Vissa livsmedel behöver vändas/röras under tillagning för att få ett bra resultat. Dra ut behållaren från Aero Fryern, rör 
 runt maten med t.ex. en gaffel och sätt tillbaka behållaren på plats. 
- När en klocka ringer är den inställda tiden nedräknad. Dra ut behållaren från Aero Fryern och placera den på en  
 värmetålig yta. Kontrollera så att maten är väl tillagad, om inte ännu: sätt tillbaka behållaren och fortsätt tillaga maten 
 enligt önskemål. 
- För att avlägsna maten från korgen, tryck på knappen för att lossa korgen från behållaren och avlägsna livsmedlet med 
 lämpligt redskap, t.ex. en gaffel

Tips
Nedan	tabell	hjälper	dig	att	välja	inställningar	för	det	livsmedel	du	vill	tillverka,	se	recepthäfte	för	fler	typer	av	livsmedel.

Notera:  Dessa inställningar är vägledande. Mat i olika storlekar, former etc. behöver olika tillagningstid, justera tid/temperatur vid  
 behov.

Type    Min to Max(g)  Time(mins) Temp  Remark
Frysta pommes frites  200-500   12-20  200  Skaka
Hemmagjorda pommes frites 200-500   18-30  180  Lägg till ½ msk olja, skaka
Kycklingfile	Nuggets		 	 100-500		 	 10-15	 	 200	
Kycklingfilé	 	 	 100-500		 	 18-25	 	 200	 	 Vänd	vid	behov
Kycklinglår   100-500   18-22  180  Vänd vid behov
Kött    100-500   8-15  180  Vänd vid behov
Fäskkotlett   100-500   10-20  180  Vänd vid behov
Hamburgare   100-500   7-14  180  Lägg till ½ msk olja
Fiskpinnar   100-400   6-12  200  Lägg till ½ msk olja
Cupcake    5 st   15-18  200 

• Liten storlek på maten samt lägre kvantitet kräver vanligtvis kortare tillagningstid, större storlek på livsmedel större  
 kvantitet kräver längre tillagningstid.
• Att röra runt maten under tillagning optimerar resultatet och hjälper till att undvika ojämnt friterad mat.
• För ett krispigt resultat, addera lite olja på färsk potatis.
• Snacks som kan tillagas i ugn kan också tillagas i en Aero Fryer.
• Vid tillagning av krispiga pommes frites är den optimala mängden 500g. 
• Aero Fryern kan också användas för att värma upp mat. För att värma upp mat, ställ temperaturen på  150°C i 10 minuter.
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Underhåll & Rengöring

• Rengör Aero Fryern efter användning.
• Använd inte metallredskap eller slipande rengöringsmedel vid rengöring av behållaren, plåt, korg och  
 apparatens insida då detta kan skada ytan på dessa. 

1. Dra ut kontakten och låt apparaten svalna helt.
 Notera: dra ut behållaren för att Aero fryern ska svalna snabbare.
2. Rengör behållaren och korgen med varmt vatten och en mjuk svamp. Diskmedel kan användas för att  
 avlägsna eventuella matrester.
 Notera: Behållaren och korgen kan rengöras i diskmaskin.
 Tips: Om mat sitter fast i behållaren eller korgen, fyll behållaren med varmt vatten och diskmedel. Sätt i 
 korgen i behållaren och låt stå i ca. 10 min.
3. Rengör insidan av Aero Fryern med en mjuk disksvamp.
4. Rengör värmeelementen med en diskborste för att avlägsna eventuella matrester.
5. Torka utsidan av apparten med en fuktig trasa.
6. Säkerställ att alla delar är rena och torra.
7. Fäst kabeln I kabelförvaringen. 
 

FAQ

Problem   Orsak     Lösning
Aero Fryern fungerar inte. 1. Kontakten sitter inte i vägguttaget.  1. Sätt i kontakten i vägguttaget. 
    2. Start-switchen är ej vriden.  2. Vrid start-switchen.

Maten tillagas ej väl  1. För mycket mat i korgen.  1. Lägg mindre mängd mat i korgen.
    2. Tillagningstemperaturen är för låg.  2. Ställ in temperaturen korrekt/enligt  
    3. Tillagningstiden är för kort  3. Ställ in tillagningstiden korrekt/enligt  
         önskemål.

Maten tillagas inte jämnt. Vissa livsmedel behöver vändas  Vänd livsmedlet under tillagning.
 
Behållaren kan ej sättas på  För mycket mat i korgen.  Ta u ten del av maten ur korgen. 
plats i Aero Fryern.     

Vit rök kommer från Aero  1. Mat med mycket fett eller olja. 1. Detta är normalt. 
Fryern	 	 	 	 2.	Olja	finns	kvar	sedan	förra		 	 2.	Rengör	behållaren	och	korgen	innan	 
    tillagningen.     tillagning.
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Korrekt avfallshantering
Denna symbol på produkten eller i instruktionerna betyder att den ska slängas 
separat	från	annat	hushållsavfall	när	den	inte	fungerar	längre.	Inom	EU	finns	
separata återvinningssystem för avfall. Kontakta lokala myndigheter eller din 
återförsäljare för mer information.

Garanti
Champion Nordic garanterar att den här produkten är fri från tillverkningsdefekter vad gäller material 
och hantverk under 2 år i Sverige, Norge, Danmark och Finland. Garantin börjar löpa den dag då pro-
dukten köps eller levereras. Champion Nordic har ingen skyldighet att reparera eller ersätta produkter 
som inte åtföljs av ett giltigt inköpsbevis. Denna garanti gäller endast för produkter som köps och an-
vänds för hemmabruk och omfattar inte skador som uppstår till följd av missbruk, misslyckande med att 
följa	Champion	Nordics	instruktioner	eller	då	produkten	har	modifierats	eller	utsatts	för	en	ej	godkänd	
reparation, felaktig emballering av ägaren, normalt slitage eller felhantering av ett transportföretag.



Brugervejledning

Vigtigt!
Læs manualen grundigt før brug!

Fare!
• Nedsænk aldrig apparatet, som indeholder elektriske dele, eller dets varmelegeme, i vand. Skyl ej heller  
 under vand.
• Sørg for, at ingen væske kommer ind i apparatet, da dette kan forårsage elektriske stød eller en kortslutning.
• Fødevarer skal placeres i kurven og må ikke komme i kontakt med varmelegemerne.
• Dæk ikke luftindtaget/-udløbet, når apparatet anvendes.
• Fyld ikke kurven med olie, da dette kan medføre en brandfare.
• Rør ikke ved apparatets inderside, mens det benyttes.

Advarsel!
1.	 Kontrollér,	at	specifikationerne	på	stikkontakten	matcher	dem	på	produktet,	inden	apparatet	tilsluttes.
2. Dette apparat er udelukkende beregnet til husholdningsbrug. Hvis det anvendes i professionelle miljøer, eller 
 hvis brugervejledningen ikke efterfølges, gælder produktets garanti ikke.
3. Læs og følg disse anvisninger før brug. Opbevar dem til senere brug.
4. Anvend ikke produktet, hvis ledningen eller stikket er defekt, er blevet tabt eller på anden måde er  
 beskadiget. Kontakt altid en autoriseret forhandler eller et servicecenter for reparation. Skil aldrig selv  
 produktet.
5.	 Anvend	ikke	en	forlængerledning.	Vælger	man	alligevel	denne	løsning,	så	anvend	kun	én,	der	er	i	god	stand	
 og er egnet til formålet.
6. Lad ikke ledningen hænge ud over kanten af bordet eller vasken.
7. Tag altid stikket ud af apparatet efter brug samt ved rengøring.
8. Rør ikke ved den varme kurv, da dette kan forårsage forbrændinger. Hold den kun i håndtaget .

Anvendelse

Inden første anvendelse 
1. Fjern al emballage.
2. Fjern eventuelle etiketter fra produktet (bortset fra Rating Label).
3. Rengør kurven og beholderen grundigt før brug ved at vaske delene med varmt vand, opvaskemiddel og en 
 blød svamp. Bemærk: Disse dele kan også rengøres i opvaskemaskinen.
4. Tør apparatets inderside og yderside af med en fugtig klud. Dette er en sund friture, som skal anvendes uden 
 olie, fyld derfor ej beholderen med olie eller andet fedtstof.

Under brug
1.	 Placér	apparatet	på	en	plan	og	stabil	overflade,	der	kan	tåle	varme	-	i	sikker	afstand	fra	vand	og	andre	 
 varmekilder.
2. Overvåg altid apparatet, når det er i brug.
3. Dette produkt bør ikke anvendes af børn i alderssegmentet 0-8 år. Produktet må kun anvendes af børn over 8 
 år, hvis de er under opsyn af en ældre person, der kan være ansvarlig for deres sikkerhed. Produktet kan 
 også anvendes af personer med en nedsat fysisk, sensorisk eller mental evne, hvis de er under opsyn eller 
 har fået instruktioner af en person, der er bekendt med risikoen ved at bruge produktet.
4. Børn skal være under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
5. Denne enhed bruger høje temperaturer under tilberedningen, hvilket medfører en risiko for forbrændinger.  
 Rør ikke ved apparatets varme dele (beholder, luftudtag etc.) under brug.
6. Når apparatet er i brug, skal det holdes på sikker afstand fra brændbare materialer (såsom gardiner, duge 
 etc.). Hold apparatet på sikker afstand fra andre varmekilder (f.eks. kogeplader).
7. Skulle der udbryde brand, må ilden ikke slukkes med vand. Frakobl i stedet enheden og brug fugtige  
 håndklæder eller lignende til at slukke branden.
8. Flyt ikke enheden, når den indeholder varm mad.
9. Nedsænk aldrig apparatet i vand!
10. Skulle kurven blive trukket ud under brug, vil enhedens varmelegeme holde op med at fungere. Rør aldrig 
 indersiden af apparatet, da det er meget varmt. Varmeelementerne vil begynde at fungere igen, når kurven er 
 tilbage på plads.
11.  Sørg for, at produktet har plads nok omkring det (min. 30 cm) til at slippe den varme luft ud - hvis ikke kan  
 dette muligvis forårsage skade på produktet.

Advarsel: Anbring ikke noget oven på produktet. Det påvirker luftstrømmen og dermed madlavningen.
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Automatisk Off  
Denne airfryer er udstyret med en timer. Slukning: Når timeren har talt ned til 0, slukker den automatisk ved at ringe. Manuel  
slukning: Drej knappen mod uret til 0.

Tag beholderen og kurven ud
1. Træk beholderen ud via håndtaget, men tryk ikke på knappen, mens der trækkes (jf. 1). 
2.	 Placér	beholderen	på	en	plan	flade,	åbn	det	gennemsigtige	låg	på	toppen	af	håndtaget,	tryk	på	knappen	og	løft	 
 håndtaget med kurven (jf. 2).

Bemærk: Knappen på den øverste del af håndtaget er kun beregnet til at frakoble kurven fra beholderen. Tryk ikke på   
  knappen, når beholderen trækkes ud fra airfryeren.

Brug
1. Sæt stikket i stikkontakten. 
2. Opvarm airfryeren uden mad i ca. 4 minutter. 
3. Efter opvarmningen trækkes beholderen ud af airfryeren. 
4. Tilsæt de ønskede fødevarer i kurven.
 Bemærk: Fyld aldrig kurven, så den overstiger mængden i nedenstående tabel, da dette kan påvirke  
 madlavningsresultatet. Der er ingen grund til at fylde beholderen med olie eller andet fedt for tilberedning af kød, men det 
 kan være nødvendigt at tilsætte lidt til grøntsager.
5. Sæt beholderen tilbage i airfryeren. 
 Bemærk: Brug ikke beholderen, uden at kurven er på plads. 
6. Når de ovenstående trin er gennemført, gør man således:
- Drej temperatur- og timerkontrollen til den ønskede temperatur/tid. 
- Vælg den ønskede tilberedningstid for de valgte fødevarer. Nedenstående tabel viser temperaturen og tiden for de  
 forskellige fødevarer.
- Visse fødevarer skal vendes/omrøres under tilberedningen for at få et godt resultat. Træk beholderen ud af airfryeren, rør i 
 maden, f.eks. med en gaffel, og sæt beholderen tilbage på plads.
-	 Når	en	klokke	ringer,	er	den	indstillede	tid	udløbet.	Træk	beholderen	ud	fra	enheden	og	placér	den	på	en	varmebestandig	
	 overflade.	Sørg	for,	at	maden	er	veltilberedt.	Er	dette	ikke	tilfældet,	sættes	beholderen	tilbage,	og	man	fortsætter	med	
 madlavningen, som ønsket.
- Ønsker man at fjerne maden fra kurven, trykkes der på knappen for at frigøre kurven fra beholderen. Maden fjernes med 
 et egnet værktøj, f.eks. en gaffel

Tips
Tabellen	nedenfor	hjælper	med	at	vælge	indstillingerne	for	de	fødevarer,	der	skal	tilberedes.	Se	opskriftshæftet	for	flere	typer	af	
fødevarer. 

Bemærk:  Disse indstillinger er kun vejledende. Mad i forskellige størrelser, former osv. kræver forskellige tilberedningstider.  
	 	 Justér	derfor	tiden/temperaturen,	hvis	dette	bliver	nødvendigt.

Type    Min til Max (g)  Tid (min) Temp  Bemærkning
Frosne pommes frites  200-500   12-20  200  Ryst
Hjemmelavede pommes frites 200-500   18-30  180  Tilføj ½ spsk olie, ryst
Kyllingefilet	Nuggets		 	 100-500		 	 10-15	 	 200	
Kyllingefilet	 	 	 100-500		 	 18-25	 	 200	 	 Vend	ved	behov
Kyllingelår   100-500   18-22  180  Vend ved behov
Kød    100-500   8-15  180  Vend ved behov
Svinekotelet   100-500   10-20  180  Vend vid behov
Hamburgere   100-500   7-14  180  Tilføj ½ spsk olie
Fiskepinde   100-400   6-12  200  Tilføj ½ spsk olie
Cupcakes   5 stk.   15-18  200 

• En lille størrelse på maden samt en lavere mængde kræver normalt kortere tilberedningstid, mens en større størrelse på 
 maden og en større kvantitet kræver længere tilberedningstid. 
• At røre rundt i maden under tilberedningen optimerer resultatet og hjælper med at undgå ujævn friteret mad. 
•	 For	et	sprødt	resultat,	tilsættes	der	lidt	olie	til	nye	kartofler.	
• Snacks, der kan laves i ovnen, kan også tilberedes i en airfryer. 
• Ved tilberedning af sprøde pommes frites er den optimale mængde 500 g. 
• Denne enhed kan også anvendes til at opvarme mad. Her indstilles temperaturen på 150°C i 10 minutter.
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Vedligeholdelse & Rengøring

• Rengør airfryeren efter brug.
• Brug ikke metalredskaber eller slibende rengøringsmidler ved rengøring af beholder, plade, kurv og  
	 apparatets	inderside,	da	dette	kan	beskadige	overfladen.

1. Tag stikket ud af stikkontakten og lad apparatet køle helt af.
 Bemærk: Træk beholderen ud, så airfryeren kan køle hurtigere af.
2. Rengør beholderen og kurven med varmt vand og en blød svamp. Vaskemiddel kan anvendes til at fjerne 
 eventuelle madrester.
 Bemærk: Beholderen og kurven kan rengøres i opvaskemaskinen. 

Tips:  Hvis der sidder mad fast i beholderen eller kurven, fyldes beholderen med varmt vand og opvaskemiddel. Sæt  
 kurven i beholderen og lad den stå i ca. 10 min.

3. Rengør indersiden af airfryeren med en blød svamp. 
4. Rengør varmelegemerne ved hjælp af en opvaskebørste, så eventuelle madrester fjernes. 
5. Tør ydersiden af apparatet med en fugtig klud. 
6. Sørg for, at alle dele er rene og tørre. 
7. Fastgør ledningen i opbevaringen.

FAQ

Problem   Årsag     Løsning
Apparatet fungerer ikke . 1. Stikket er ikke sat i stikkontakten.  1. Sæt stikket i stikkontakten. 
    2. Start-switchen er ikke vredet.  2. Vrid start-switchen.

Maden tilberedes ikke korrekt. 1. Der er for meget mad i kurven. 1. Læg en mindre mængde mad i kurven.
    2. Madlavningstemperaturen er for lav.  2. Indstil temperaturen korrekt/som ønsket.
    3. Tilberedningstiden er for kort.  3. Indstil tilberedningstiden som ønsket.

Maden er ikke tilberedt jævnt. Visse fødevarer skal vendes under  Vend fødevarerne under tilberedningen. 
    tilberedningen.     
 
Beholderen kan ikke sættes  Der er for meget mad i kurven.  Fjern noget af maden fra kurven 
på plads i airfryeren.  
 
Der kommer hvid røg ud af  1. Dette skyldes mad med masser  1. Dette er helt normalt. 
apparatet.   af fedt eller olie    2. Rengør beholderen og kurven  
    2. Der er olie fra den sidste   inden madlavningen. 
    madlavning.      
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Korrekt affaldshåndtering
Dette symbol på produktet eller i instruktionerne betyder at det skal 
smides ud separat fra andet husaffald, når det ikke fungerer længere. 
I	EU	findes	separate	genbrugssystemer	for	affald.	Kontakt	de	lokale	
myndigheder eller din sælger for mere information.

Garanti
Champion Nordic garanterer at dette produkt ikke har nogen fremstillingsfejl i forhold til materiale og 
forarbejdning. Garantien gælder i to år i Sverige, Norge, Danmark og Finland. Garantien begynder 
fra den dag hvor produktet købes eller leveres. Champion Nordic er ikke forpligtet til at reparere eller 
erstatte produkter som ikke er ledsaget af et gyldigt købsbevis. Denne garanti gælder kun for produkter 
som er købt og brugt derhjemme, og den omfatter ikke skader som er opstået som følge af misbrug, 
manglende	opmærksomhed	på	Champion	Nordics	instruktioner,	modifikationer,	ikke-godkendte	repa-
rationer,	forkert	indpakning	fra	ejerens	side,	normal	slitage	eller	fejlhåndtering	hos	et	transportfirma.



Manual

Viktig!
Les manualen nøye før bruk!

Fare! 
• Legg aldri apparatet, som inneholder elektriske deler, eller dets varmeelement i vann. Ikke skyll det med vann 
 heller.
• For å unngå elektrisk støt eller kortslutning, forsikre deg om at ingen væske kommer inn i Aero Fryer-en.
• Maten skal være i kurven og ikke komme i kontakt med varmeelementene.
• Luftinngangen/utgangen må ikke tildekkes når Aero Fryer-en står på.
• Ikke fyll kurven med olje – det kan forårsake brann.
• Ikke ta på innsiden av apparatet mens det står på.

Advarsel!
1.	 Kontroller	at	spenningen	i	stikkontakten	matcher	spesifikasjonene	på	produktet	før	du	kobler	det	til.
2. Dette produktet er kun laget for husholdningsbruk. Dersom det brukes i en profesjonell sammenheng eller 
 om brukermanualen ikke følges, gjelder ikke produktets garanti. 
3. Les og følg disse instruksjonene før du tar produktet i bruk, og behold dem for senere bruk.
4. Ikke bruk produktet dersom kabelen eller kontakten har gått i stykker eller er skadd på noen som helst måte. 
 Kontakt autorisert forhandler eller serviceverksted for reparasjon. Ikke demonter produktet på egenhånd.
5. Ikke bruk skjøteledning. Om du på eget ansvar likevel gjør det, bruk da kun en som er i god stand og egnet til 
 formålet.
6. Ikke la kabelen henge over bordkanten eller kjøkkenbenken.
7. Koble alltid fra Aero Fryer-en etter bruk eller ved rengjøring. 
8. Ikke ta på den varme kurven, da dette kan medføre brannskader. Bruk kun håndtaket å holde i.

Bruk

Before the First Use
1. Fjern all emballasje.
2. Fjern eventuelle etiketter fra produktet (mua. Rating Label).
3. Rengjør kurven og beholderen grundig ved å vaske dem med varmt vann, oppvaskmiddel og en myk  
 oppvasksvamp før bruk. Merk: Disse delene kan også vaskes i oppvaskmaskin. 
4. Tørk av innsiden og utsiden av Aero Fryer-en med en fuktig klut. Dette er en sunn frityrkoker som ikke bruker  
 olje, fyll derfor ikke olje eller annet fett i beholderen. 

Ved bruk
1.	 Sett	Aero	Fryer-en	på	et	flatt	og	stabilt	underlag	som	tåler	varme,	på	trygg	avstand	fra	vann	og	andre	 
 varmekilder.
2. La aldri apparatet stå uten tilsyn når det er i bruk.
3. Dette produktet skal ikke brukes av barn under 8 år. Produktet får kun brukes av barn over 8 år under  
 tilsyn av en eldre person som kan være ansvarlig for deres sikkerhet. Produktet kan også anvendes av  
 personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental kapasitet under tilsyn eller instruks av en person som er 
 klar over risikoen ved å bruke produktet.
4. Barn skal være under tilsyn slik at de ikke leker med apparatet.
5. Dette apparatet bruker høye temperaturer under tilberedning av mat, noe som medfører risiko for  
 brannskader. Ikke rør Aero Fryer-ens varme deler (beholder, luftutgang etc.) under bruk.
6. Når Aero Fryer-en brukes skal den holdes på trygg avstand fra lettantennelige materialer (f.eks. gardiner, 
 duker). Holde den også på trygg avstand fra andre varmekilder (f.eks. komfyrplater).
7. Dersom det skulle ta fyr, ikke forsøk å slukke brannen med vann. Koble ut apparatet og bruk fuktige  
 kjøkkenhåndklær eller lignende for å slukke.
8.	 Ikke	flytt	Aero	Fryer-en	når	den	er	fylt	med	varm	mat.
9. Legg aldri apparatet i vann!
10. Dersom kurven trekkes ut under bruk vil Aero Fryer-ens varmeelement slutte å virke. Rør aldri apparatets 
 innside da den er meget varm. Varmeelementet begynner å fungere igjen når kurven er tilbake på plass.
11.  Forsikre deg om at produktet har nok plass rundt seg (min. 30 cm) for å slippe den varme luften ut - hvis ikke  
 kan dette forårsake skade på produktet.

Advarsel: Ikke sett noe oppå produktet. Det påvirker luftstrømmen og dermed matlagingen.
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Automatisk Off 
Aero Fryer-en er utstyrt med en timer. For å slå den av automatisk: Når timeren har telt ned til 0 vil den automatisk bli slått av og du 
vil høre en ringelyd. For å slå den av manuelt: Vri bryteren mot klokka til 0.

Ta ut beholderen og kurven
1. Trekk ut beholderen med håndtaket, men ikke trykk på knappen når du drar (se nr. 1).
2.	 Sett	beholderen	på	et	flatt	underlag,	åpne	det	gjennomsiktige	dekslet	på	toppen	av	håndtaket,	trykk	på	knappen	og	løft		
 opp håndtaket med kurven (se nr. 2).

Merk:  Knappen på den øvre delen av håndtaket er kun for å koble kurven fra beholderen. Ikke trykk på knappen når du trekker  
 ut beholderen fra Aero Fryer-en!

Bruk
1. Sett støpslet i stikkontakten.
2. Varm opp Aero Fryer-en uten mat i ca. 4 minutter.
3. Når den er varmet opp tar du ut Aero Fryer-ens beholder.
4. Legg maten du ønsker i kurven.
 Merk: Fyll aldri kurven slik at den overstiger mengden i tabellen under, da dette kan påvirke resultatet. Det er ingen  
 grunn til å fylle beholderen med olje eller annet fett ved tilberedning av kjøtt, men litt kan behøves når man tilbereder 
 grønnsaker. 
5. Sett beholderen tilbake i Aero Fryer-en.
 Merk: Ikke bruk beholderen uten at kurven er på plass. 
6. Etter å ha fulgt trinnene ovenfor, gjør du følgende:
- Vri temperatur- og timerkontrollen til ønsket temperatur/tid. 
- Velg ønsket tilberedningstid for valgt mat. I tabellen nedenfor ser du temperatur og tid for ulike mattyper.
- Visse mattyper må vendes eller røres i under tilberedningen for å få et godt resultat. Trekk ut beholderen fra Aero  
 Fryer-en, rør i maten med f.eks. en gaffel og sett beholderen tilbake på plass.
- Klokken ringer når den innstilte tiden er omme. Trekk ut beholderen fra Aero Fryer-en og sett den på et underlag som tåler 
 varme. Sjekk om maten er ferdig, om ikke sett tilbake beholderen og fortsett tilberedningen til maten er som du ønsker 
 den.
- For å få maten ut av kurven, trykk først på knappen for å løsne kurven fra beholderen og ta ut maten med et dertil egnet 
 redskap, f.eks. en gaffel.

Tips
Tabellen	under	hjelper	deg	å	velge	innstillinger	for	det	matproduktet	du	ønsker	å	tilberede,	se	oppskriftshefte	for	flere	mattyper.

Merk:  Disse innstillingene er veiledende. Mat i ulike størrelser, former etc. trenger forskjellig tilberedningstid. Juster tid/
 temperatur etter behov!

Type    Min.–maks. (g)  Tid (min.) Temp.  Merknad
Frossen pommes frites  200–500   12–20  200  Ryst
Hjemmelaget pommes frites 200–500   18–30  180  Tilføy  ½ ss olje, ryst
Kyllingfilet	Nuggets		 	 100–500		 	 10–15	 	 200	
Kyllingfilet	 	 	 100–500		 	 18–25	 	 200	 	 Vend	ved	behov
Kyllinglår   100–500   18–22  180  Vend ved behov
Kjøtt    100–500   8–15  180  Vend ved behov
Svinekotelett   100–500   10–20  180  Vend ved behov
Hamburger   100–500   7–14  180  Tilføy ½ ss olje
Fiskepinner   100–400   6–12  200  Tilføy ½ ss olje
Cupcake    5 stk.   15–18  200 

• Mindre størrelse på maten og mindre mengder krever vanligvis kortere tilberedningstid, større mat og større mengder 
 krever lengre tilberedningstid.
• Omrøring i maten under tilberedningen gir et optimalt resultat og bidrar til at maten blir jevnt fritert.
• Legg til litt olje på rå poteter for at de skal bli sprø.
• Snacks som kan lages i ovn kan også tilberedes i en Aero Fryer.
• Ved tilberedning av sprø pommes frites er den optimale mengden 500 g.
• Aero Fryer-en kan også brukes til å varme opp mat. For å varme opp mat, still temperaturen på 150 °C i 10 minutter.
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Vedlikehold & rengjøring

• Rengjør Aero Fryer-en etter bruk.
• Ikke bruk metallredskaper eller såpe med slipemiddel ved rengjøring av beholder, plate, kurv og apparatets 
	 innside,	da	dette	kan	skade	overflaten.

1. Dra ut støpslet og la apparatet bli helt avkjølt.
 Merk: Trekk ut beholderen slik at Aero Fryer-en avkjøles raskere.
2. Rengjør beholderen og kurven med varmt vann og en myk svamp. Oppvaskmiddel kan brukes til å fjerne 
 eventuelle matrester.
 Merk: Beholderen og kurven kan vaskes i oppvaskmaskin.
 Tips: Dersom det sitter fast mat i beholderen eller kurven, fyll beholderen med varmt vann og oppvaskmiddel. 
 Sett kurven i beholderen og la stå i ca. 10 min.
3. Rengjør innsiden av Aero Fryer-en med en myk oppvasksvamp
4. Rengjør varmeelementene med en oppvaskbørste for å fjerne eventuelle matrester.
5. Tørk utsiden av apparatet med en fuktig klut.
6. Sørg for at alle deler er rene og tørre.
7. Fest kabelen. 

FAQ

Problem   Årsak     Løsning
Aero Fryer-en virker ikke. 1. Støpslet sitter ikke i stikkontakten. 1. Sett støpslet i stikkontakten.
    2. Start-bryteren er ikke vridd om. 2. Vri om start-bryteren.

Maten er ikke godt nok   1. For mye mat i kurven.   1. Legg mindre mengde mat i kurven.
tilberedt.   2. Tilberedningstemperaturen er for lav. 2. Still temperaturen korrekt/etter ønske.
    3. Tilberedningstiden er for kort.  3. Still tilberedningstiden korrekt/etter ønske. 

Maten er ujevnt tilberedt  Visse mattyper må vendes under Vend maten under tilberedningen. 
    tilberedningen.

Beholderen kan ikke settes  For mye mat i kurven.   Ta ut noe av maten fra kurven. 
på plass i Aero Fryer-en.

Det kommer hvit røyk fra  1. Mat med mye fett eller olje  1. Dette er normalt. 
Aero Fryer-en.   2. Det er olje igjen etter forrige gangs  2. Rengjør beholderen og kurven før  
    bruk     tilberedningen. 
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Korrekt avfallshåndtering
Dette symbolet på produktet eller i instruksjonene betyr at det skal kastes sepa-
rat	fra	annet	husholdningsavfall	når	det	ikke	virker	lenger.	Det	finnes	leverings-
punkter og gjenbruksstasjoner som skal håndtere denne typen avfall. Kontakt 
lokale myndigheter eller forhandler for mer informasjon.

Garanti
Champion Nordic garanterer at dette produktet er fri for farbrikasjonsfeil når det kommer til materialer 
og håndverk under 2 år i Sverige, Norge, Danmark og Finland. Garantien starter å løpe den dagen 
produktet kjøpes eller leveres. Champion Nordic har ikke plikt til å reparere eller erstatte produkter 
dersom et gyldig innkjøpsbevis ikke følger med. Denne garantien gjelder kun for produkter som kjøpes 
og brukes til hjemmebruk, og omfatter ikke skader som oppstår som følge av misbruk, svikt i å følge 
Champion	Nordics	instruksjoner	på	grunn	av	at	produktet	har	blitt	modifisert	eller	utsatt	for	en	godkjent	
reparasjon, feilaktig pakking av eieren, normal slitasje eller feilhåndtering av et transportforetak.



Käyttöohje

Tärkeää!
Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä!

Vaara!
• Älä koskaan upota sähköosia sisältävää laitetta tai sen lämmityselementtiä veteen äläkä huuhtele niitä 
 juoksevan veden alla.
• Varmista, ettei Aero Fryer -laitteeseen pääse vettä välttääksesi sähköiskuja ja oikosulkua.
• Elintarvikkeiden tulee olla korissa, eikä päästä kosketuksiin lämpöelementin kanssa.
• Älä peitä ilmanotto- ilmanpoistoaukkoa kun Air Fryer on käynnissä.
• Älä täytä koria öljyllä, sillä se saattaa aiheuttaa tulipalovaaran.
• Älä kosketa laitteen sisäpuolta sen ollessa käynnissä.

Varoitus!
1. Varmista, että pistorasian tiedot sopivat yhteen tuotteen tietojen kanssa, kun kytket laitteen pistorasiaan.
2. Tämä laite on suunniteltu ainoastaan kotikäyttöön. Jos sitä käytetään ammattiympäristössä, tai jos  
 käyttöohjeita ei noudateta, ei tuotteen takuu ole voimassa.
3. Lue nämä ohjeet ja noudata niitä ennen käyttöä sekä säilytä ne myöhempää käyttöä varten.
4. Älä käytä laitetta, jos sen johto tai pistoke on vahingoittunut, jos se on mennyt rikki, pudotettu tai se on  
 muulla tavoin vahingoittunut. Ota yhteyttä valtuutettuun jälleenmyyjään tai korjaamoon korjausta varten. 
  Älä pura tuotetta itse. 
5. Älä käytä jatkojohtoa. Jos otat itse vastuun siitä, että sellaista kuitenkin käytetään, käytä silloin ainoastaan  
 sellaista jatkojohtoa, joka on hyvässä kunnossa ja tarkoitukseen sopiva.
6. Älä anna johdon roikkua pöydän tai tiskipöydän reunan yli.
7. Irrota aina Aero Fryer pistorasiasta käytön jälkeen ja ennen puhdistusta.
8. Älä koske kuumaan koriin, sillä se saattaa aiheuttaa palovammoja. Tartu ainoastaan kahvaan.

Käyttöä

Ennen ensimmäistä käyttöä
1. Poista kaikki pakkausmateriaalit.
2. Poista mahdolliset etiketit tuotteesta (lukuun ottamatta etikettiä Rating Label)
3. Puhdista kori ja säiliö huolellisesti pesemällä ne lämpimällä vedellä, astianpesuaineella ja pehmeällä sienellä. 
 Huomaa: nämä osat voidaan pestä myös astianpesukoneessa.
4. Kuivaa Aero Fryerin sisä- ja ulkopuoli kostealla liinalla. Tämä on terveellinen friteerauskeitin, jota käytetään 
 ilman öljyä, älä näin ollen täytä säiliötä öljyllä tai muulla rasvalla.

Käytön aikana
1. Käytä Aero Fryer -friteerauskeitintä tasaisella ja vakaalla pinnalla joka kestää lämpöä, turvallisen välimatkan 
 päässä vedestä sekä muista lämmönlähteistä.
2. Älä koskaan jätä laitetta ilman valvontaa käytön aikana.
3. 0-8-vuotiaat lapset eivät saa käyttää tätä tuotetta. Yli 8-vuotiaat lapset saavat käyttää tuotetta ainoastaan, 
 jos heitä valvoo vanhempi henkilö, joka voi vastata heidän turvallisuudestaan. Tuotetta voivat käyttää myös 
 henkilöt, joilla on heikentynyt fyysinen, sensorinen tai henkinen kapasiteetti, jos heitä valvoo tai on opastanut 
 henkilö, joka on tietoinen tuotteen käyttämisestä aiheutuvista riskeistä. 
4. Lapsia tulee aina valvoa, jotta varmistetaan, etteivät he leiki laitteella. 
5. Tämä laite käyttää korkeita lämpötiloja kypsennyksen aikana, mikä aiheuttaa palovammojen vaaran.  
 Älä koske Aero Fryerin kuumiin osiin (säiliö, ilmanpoistoaukko jne.) käytön aikana.
6. Aero Fryer täytyy käytön aikana pitää turvallisen välimatkan päässä helposti syttyvistä materiaaleista (esim. 
 verhot, pöytäliinat). Pidä se myös turvallisen välimatkan päässä muista lämmönlähteistä (esim. lieden levyt)
7. Jos tulipalo syttyy, älä yritä sammuttaa sitä vedellä. Irrota laite pistorasiasta ja käytä kosteita pyyhkeitä tai 
 vastaavaa palon sammuttamiseen.
8. Älä siirrä Aero Fryer -friteerauskeitintä, kun se on täynnä lämmintä ruokaa.
9. Älä koskaan upota laitetta veteen!
10. Jos kori vedetään ulos käytön aikana, lakkaa Aero Fryerin lämpöelementti toimimasta. Älä koskaan kosketa 
 laitteen sisäpuolta, sillä se on erittäin kuuma. Lämpöelementti alkaa toimia taas, kun kori on takaisin  
 paikallaan.
11.  Varmista, että tuotteella on tarpeeksi tilaa sen ympärillä (vähintään 30 cm), jotta kuuma ilma pääsee ulos -  
 ellei näin voi olla vaurioittaa tuotetta.

Varoitus: Älä laita mitään tuotteen päälle. Se vaikuttaa ilmavirtaan ja siten ruoanlaittoon.
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Automaattinen Off 
Aero Fryer on varustettu ajastimella. Sammuttaminen: kun ajastin on laskenut alas 0:aan, se sammuu automaattisesti päästäen 
pirinä-äänen. Sammuta manuaalisesti: Käännä nuppia vastapäivään, kunnes se tulee 0:aan. 

Irrota säiliö ja kori
1. Vedä säiliö ulos kahvasta, mutta älä paina nappulaa vetäessäsi (katso No.1).
2. Aseta säiliö tasaiselle alustalle, avaa läpinäkyvä suojus kahvan yläosassa, paina nappulaa ja nosta kahva ylös korin  
 kanssa (katso No.2).

Huomaa:  Kahvan yläosassa oleva nappula on ainoastaan korin irrottamiseen säiliöstä. Älä paina nappulaa, kun  
  vedät säiliön ulos Aero Fryeristä.

Käyttö
1. Laita pistoke pistorasiaan.
2. Lämmitä Aero Fryeriä ilman ruokaa noin 4 minuuttia.
3. Vedä säiliö ulos Aero Fryeristä lämmityksen jälkeen.
4. Laita haluamasi ruoka koriin.
 Huomaa: Älä koskaan täytä koria niin, että se ylittää seuraavassa taulukossa olevan määrän, sillä se saattaa vaikuttaa 
 valmistustulokseen. Ei ole mitään syytä laittaa säiliöön öljyä tai muuta rasvaa lihaa kypsennettäessä, mutta vihanneksille 
 voidaan tarvita hieman öljyä tai rasvaa. 
5. Laita säiliö takaisin Aero Fryeriin. 
 Huomaa: Älä käytä säiliötä ilman, että kori on paikallaan. 
6. Kun olet suorittanut edellä olevat vaiheet, tee näin

- Käännä lämpötila- ja ajastinsäätimet haluamaasi lämpötilaan/aikaan. 
- Valitse haluamasi kypsennysaika valitulle elintarvikkeelle. Alla olevassa taulukossa osoitetaan lämpötilat ja ajat eri  
 elintarvikkeille.
- Tiettyjä elintarvikkeita täytyy kääntää/sekoittaa kypsennyksen aikana hyvän tuloksen saamiseksi. Vedä säiliö ulos Aero 
 Fryeristä, sekoita ruokaa esimerkiksi haarukalla ja laita säiliö takaisin paikalleen.
- Kun kello soi, on asetettu aika kulunut loppunut. Vedä säiliö ulos Aero Fryeristä ja aseta se lämmönkestävälle alustalle.  
 Varmista, että ruoka on kunnolla kypsynyt. Jos näin ei ole: laita säiliö takaisin ja jatka ruoan kypsentämistä toiveiden  
 mukaan. 
- Kun haluat ottaa ruoan korista, paina nappulaa irrottaaksesi kori säiliöstä ja poista ruoka korista sopivalla välineellä,  
 esimerkiksi haarukalla. 

Vinkkejä
Alla oleva taulukko auttaa sinua valitsemaan asetukset ruoalle jonka haluat kypsentää. Katso reseptivihkoa, jos haluat nähdä use-
ampia elintarviketyyppejä.

Huomaa:  Nämä asetukset ovat ohjeellisia. Ruoka eri koossa, muodossa jne. tarvitsee eripituisen kypsennysajan, säädä  
  aikaa/lämpötilaa tarvittaessa.

Tyyppi    Min - Max (g)  Aika (min) Lämpötila Huomautus
Pakastetut ranskanperunat  200-500   12-20  200  Ravista
Kotitekoiset ranskanperunat 200-500   18-30  180  Lisää ½ rkl öljyä, ravista
Kananugetit    100-500   10-15  200 
Broilerinrinta   100-500   18-25  200  Käännä tarvittaessa
Kanankoivet   100-500   18-22  180  Käännä tarvittaessa
Liha    100-500   8-15  180  Käännä tarvittaessa
Kyljys    100-500   10-20  180  Käännä tarvittaessa
Hampurilainen   100-500   7-14  180  Lisää ½ rkl öljyä
Kalapuikot   100-400   6-12  200  Lisää ½ rkl öljyä
Cupcake    5 kpl   15-18  200 

• Ruoan pieni koko sekä vähempi määrä vaativat yleensä lyhyemmän kypsennysajan, suurempi koko ja suurempi määrä 
 vaativat pidemmän kypsennysajan.
• Ruoan sekoittaminen kypsentämisen aikana optimoi tuloksen ja auttaa sinua välttämään epätasaisesti friteerattua ruokaa.
• Rapean tuloksen saamiseksi lisää hieman öljyä tuoreisiin perunoihin.
• Pikkupurtava, joka voidaan kypsentää uunissa, voidaan myös kypsentää Aero Fryerissä.
• Rapeiden ranskanperunoiden valmistamiseen optimaalinen määrä on 500g. 
• Aero Fryeriä voidaan käyttää myös ruoan lämmittämiseen. Kun lämmität ruokaa, aseta lämpötilaksi 150°C 10 minuutin 
 ajaksi.

No.1 No.2
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Huolto & Puhdistusus

• Puhdista Aero Fryer käytön jälkeen.
• Älä käytä metallivälineitä tai hankaavia puhdistusaineita, kun puhdistat säiliön, pellin, korin ja laitteen  
 sisäpuolen, sillä se saattaa vahingoittaa näiden pintoja. 

1. Irrota pistoke ja anna laitteen jäähtyä kokonaan.
 Huomaa: jos vedät säiliön ulos, niin Aero Fryer jäähtyy nopeammin.
2. Puhdista säiliö ja kori lämpimällä vedellä ja pehmeällä sienellä. Astianpesuainetta voidaan käyttää irrottamaan 
 mahdollisia ruoantähteitä.
 Huomaa: Säiliö ja kori voidaan pestä astianpesukoneessa.
 Vinkki: Jos ruokaa on juuttunut säiliöön tai koriin, täytä säiliö lämpimällä vedellä ja astianpesuaineella.  
 Laita kori säiliöön ja anna seistä noin 10 minuuttia.
3. Puhdista Aero Fryerin sisäpuoli pehmeällä sienellä.
4. Puhdista lämpöelementti tiskiharjalla poistaaksesi mahdolliset ruoantähteet.
5. Kuivaa laitteen ulkopuoli kostealla rievulla.
6. Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia.
7. Laita johto johtolokeroon. 

FAQ

Ongelma   Syy     Ratkaisu
Aero Fryer ei toimi.  1. Pistoke ei ole pistorasiassa.  1. Liitä pistoke pistorasiaan. 
    2. Virtakytkin ei ole päällä.  2. Käännä virtakytkintä.

Ruoka ei kypsenny kunnolla. 1. Liikaa ruokaa korissa.   1. Laita vähemmän ruokaa koriin.
    2. Kypsennyslämpötila on liian  
    alhainen.    2. Aseta lämpötila oikein/halutulla tavalla.
    3. Kypsennysaika on liian lyhyt.  3. Aseta kypsennysaika oikein/halutulla  
         tavalla.

Ruoka ei kypsenny tasaisesti. Tietyt elintarvikkeet täytyy kääntää  Käännä ruokaa kypsentämisen aikana.
    kypsentämisen aikana.   
 
Säiliötä ei voida asettaa  Liikaa ruokaa korissa.   Ota osa ruoasta pois korista. 
paikalleen Aero Fryeriin. 

Aero Fryeristä tulee valkoista  1. Ruoka jossa on paljon rasvaa tai  1. Tämä on normaalia. 
savua.    öljyä
    2. Öljyä on jäljellä edellisestä   2. Puhdista säiliö ja kori ennen kypsennystä. 
    kypsennyksestä. 
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Makadamgatan 14  I  254 64 Helsingborg  I  Sweden

info@championnordic.se

Oikea hävittäminen
Tämä symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, että laite täytyy hävittää 
erillään muista talousjätteistä, kun se ei enää toimi. EU:n sisällä on jätteille 
erillisiä kierrätysjärjestelmiä. Lisätietojen saamiseksi ota yhteyttä paikallisiin 
viranomaisiin tai jälleenmyyjääsi.

Takuu
Champion Nordic takaa, että tässä tuotteessa ei ole materiaaliin tai käsityöhön liittyviä valmistusvikoja. 
Takuu on voimassa 2 vuotta Ruotsissa, Norjassa, Tanskassa ja Suomessa. Takuu alkaa siitä hetkestä, 
kun tuote joko ostetaan tai toimitetaan. Champion Nordicilla ei ole velvollisuutta korjata tai korvata tuo-
tetta, johon ei ole voimassa olevaa ostotodistusta. Tämä takuu on voimassa ainoastaan tuotteissa, jotka 
ostetaan kotikäyttöön ja joita käytetään kotona. Takuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat tuotteen väärin-
käytöstä, Champion Nordicin käyttöohjeiden noudattamatta jättämisestä, siitä että tuotetta on käsitelty tai 
korjattu ei-hyväksyttävällä tavalla, tuotteen omistajan virheellisistä pakkaustoimista tuotetta käsiteltäes-
sä, normaalista kulumisesta tai kuljetusyrityksen suorittamista vääränlaisista käsittelytavoista.


